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Изучение иностранного языка требует знакомства с литературой, 

культурой и традициями соответствующей страны. Для успешного овладения 

языком необходимо полностью погрузиться в культуру нации. Один из 

наиболее эффективных методов понимания национальных особенностей, 

менталитета и духа народа страны изучаемого языка - использование 

видеоматериалов. 

Для достижения высоких результатов в преподавании русского языка, 

педагоги должны использовать современные технологии. Это связано с тем, что 

современные учащиеся ориентированы на получение информации через 

коммуникационные средства, что часто приводит к использованию этих 

методов учителями для создания проблемной ситуации, которая мотивирует 

учащихся на учебную деятельность. 

 Современные методики обучения русскому языку как иностранному 

позволяют использовать некоторые мультфильмы для изучения учебного 

материала на уроках. Есть несколько мультипликационных сериалов, которые 

могут быть полезны для этой цели, например, “Лунтик”, “Маша и Медведь”, 

“Барбоскины” и “Фиксики”. 

 При выборе мультфильмов для изучения русского языка следует 

учитывать несколько важных факторов:  

 1. Сложность мультфильмов может варьироваться, поэтому важно 

выбирать те, которые соответствуют уровню знаний учащихся. Для 

начинающих подойдут мультфильмы с простым языком и ясным сюжетом, а 

более продвинутые учащиеся могут выбрать мультфильмы с более сложной 

лексикой и грамматикой. 

 2. Мультфильмы могут быть на разные темы, такие как семья, друзья, 

природа, путешествия и так далее. При выборе мультфильма для изучения 
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русского как иностранного можно ориентироваться на темы, которые 

интересны учащимся или которые связаны с их учебной программой. 

3. Мультфильмы могут стать отличным способом ознакомления учащихся 

с русской культурой. Выбирая мультфильм, можно обратить внимание на те из 

них, которые отражают российские традиции, праздники, народные сказки и 

предания. 

4. Важно выбирать мультфильмы, которые доступны для просмотра. Они 

могут быть найдены в Интернете, на DVD или в библиотеках. Можно также 

использовать специализированные онлайн-платформы или приложения для 

изучения языка с коллекциями мультфильмов на русском языке. 

Методы использования мультфильмов в изучении РКИ. 

Мультфильмы могут быть полезным инструментом для изучения русского 

языка и культуры. Вот некоторые методы, которые можно использовать в 

работе с мультфильмами 

Просмотр с субтитрами. Один из способов использовать мультфильмы в 

изучении русского как иностранного — это просмотр их с субтитрами на 

русском языке. Субтитры помогают учащимся лучше понять произношение и 

интонации, а также улучшить навыки чтения и аудирования. Учащиеся могут 

читать субтитры во время просмотра и повторять действия персонажей, чтобы 

улучшить свои навыки произношения. 

Анализ диалогов и лексики. После просмотра мультфильма можно 

проанализировать диалоги и выделить новую лексику и выражения. Учащиеся 

могут составить список новых слов и использовать их в упражнениях и 

заданиях. Можно также обсудить особенности русской речи, например, 

использование формального и неформального обращений, использование 

различных времен глаголов и так далее. 

Обсуждение сюжета и тематики. Мультфильмы обычно имеют 

интересные сюжеты и темы, которые можно обсуждать. Учащиеся могут 

выразить свое мнение о персонажах, событиях и моральных уроках, которые 

они извлекают из мультфильма. Это помогает развивать навыки говорения на 

русском языке и расширять словарный запас. 

Использование мультфильмов в изучении РКИ может быть интересным и 

эффективным способом развития языковых навыков и погружения в русскую 
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культуру. Важно создавать разнообразные задания и упражнения на основе 

просмотренных мультфильмов, чтобы учащиеся могли активно применять 

полученные знания и навыки. 
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